EGY REGGEL kutyasétaltatas kozben Artemisz észre-
vett egy fat, méghozza egy olyan helyen, ahol ko-
rabban sz6 sem volt semmiféle farol.

Magaban allt egy lejtén, a lejté egy szélarnyékos
pontjan. Az avatatlan szemnek, a nemtor6dém ja-
rokeldknek bizonyara normal fanak tint volna. Ar-
temisz szeme azonban kortantsem volt avatatlannak
nevezhetd, és kiillonben is ide jart futni minden aldott
nap, a Hampstead Heathnek éppen erre a részére.
A fa Gjonnan keriilt oda, tegnap még nem volt sehol.
Egyetlen pillantas elég volt, Artemisz azonnal felis-
merte, hogy egy teljesen uj névényfaj képviselgje,
hogy efféle eukaliptusz tegnap még nem is létezett.
Ami azt illeti, ilyen fanak egyaltalan nem is lett vol-
na szabad léteznie.

Az ebek a nyomaban, porazon. Odasietett a fa-
hoz. Megérintette a kérgét, érezte, hogy lélegzik.
A torzséhez nyomta a fiilét, és a szivdobogasat hall-
gatta. Sietve koriilnézett. Jol van, még koran van,
senki sincs hallétavolsagban. Nyugtatgatta magat,
hogy folosleges haragudni ra, hiszen az egész nem
a fa hibaja. Megszolalt:

— Szervusz!

Hosszas csend.



— Szervusz! —ismételte meg Artemisz.

—Hozzam beszélsz? —kérdezte a fa.

Alig kivehet6 ausztral akcentusa volt.

— Igen —felelte Artemisz. — Artemisz vagyok.

Elképzelhets, hogy a fa fogta az adast, ennek
azonban semmi jelét nem adta.

— A vadaszat és a sziizesség istenndje — folytatta
Artemisz.

Ujabb csend. Aztan a fa is megszolalt:

— A nevem Kate. A Goldman Sachsnél dolgozom,
a vallalatfelvasarlasok és -6sszeolvadasok a szakterii-
letem.

—Tudod, mi tortént veled, Kate? — kérdezte Ar-
temisz.

Az eddigieknél is hosszabb csend kovetkezett. Ar-
temisz mar azon volt, hogy ujra felteszi a kérdest,
amikor a fa megszolalt:

— Asszem, fava valtoztam — mondta.

—Hat, ja —felelte Artemisz. — Fava.

— Hala istennek! — felelte a fa. — Mar féltem, hogy
kezdek begolyozni.

Aztan csak kibokte, hogy mégsem egészen igy
gondolja.

—Vagyis — folytatta —, asszem, akkor mar inkabb
a begolyozast valasztanam.

Majd hangjaban némi reménykedéssel igy foly-
tatta:

— Biztos nem csak begolyoztam?

— Biztos — mondta Artemisz. — Fa vagy. Eukalip-
tusz. A mallee, a torpe gumifa alfaja. Szép tarkak a
leveleid.

— O! —felelte a fa.

— Bocsika — felelte Artemisz.

— De tényleg tarkak a leveleim?

—Igen —igy Artemisz. — Zoldek és sargak.

Ez, agy tint, tetszik a fanak.

— Legalabb ezért halas lehetek — mondta.

—Ez a helyes hozzaallas! — valaszolta Artemisz,
hogy megnyugtassa.

— Nos tehat... — folytatta a fa kissé oldottabban —
akkor hat te vagy a vadaszat és a sziizesség istenndje?

— Igen — mondta Artemisz —, meg a holdé. Es még
sorolhatnam. Artemisz.

Némi nyomatékkal ejtette ki a nevét. Még mindig
rosszulesett neki, ha egy haland6 még csak nem is
hallott rola.

— Nem is tudtam, hogy a vadaszatnak, a sziizesség-
nek és a holdnak kiilon istenndje van — vallotta be a fa.
— Azt hittem, egyetlen Isten létezik. Hogy minden-
nek ¢ az istene. Vagyis az igazat megvallva azt hittem,
nincs is isten. Ezt persze nem sértésnek szantam.

—Nem is sértédtem meg — felelte Artemisz.

A hitetlenek még mindig jobbak az eretnekeknél.

— Annyit azért szabadjon megjegyeznem, hogy
nem igazan ugy festesz, mint egy istenné — mondta
afa.

— Mert hogy... hogy is néz ki pontosan egy isten-
n6? — kérdezte Artemisz hirtelen némi éllel a hang-
jaban.

—Nem is tudom — valaszolta a fa kissé idegesen.
—Nem togaban kéne lenned? A fejeden babérkoszo-
raval? Vagy valami ilyesmi.



— Aha. Széval semmiképp sem melegit6ben —
mondta erre Artemisz.

— Hat, ja —felelte a fa.

—Valtoznak az id6k — mondta Artemisz. — Jelen-
leg te sem éppen ugy festesz, mint aki a Goldman
Sachsnél a vallalatfelvasarlasok és -osszeolvadasok
szakertdje.

Hangjabol kittint, hogy az 6ltézkodésrol folyta-
tott csevejnek ezzel vége.

— Még mindig nem birom megemészteni, hogy
istenné vagy — folytatta a fa némi hallgatas utan. —
Azta! Tegnap el se hittem volna. Ma viszont...

Ekkor alig észrevehetGen vallat vont. Kézben a
leveleit suhogtatta. Aztan mintha valami hirtelen
szoget itdtt volna a fejébe.

— Ez tehat azt jelenti, hogy haistenné vagy —kezd-
te —, akkor vissza tudsz valtoztatni?

Artemisz mar varta a kérdést.

— Sajnalom — felelte. — Sajnalom, de nem.

— Miert? — kérdezte a fa.

A hangjabol olyan csiiggedtség aradt, hogy Arte-
misznek egyszeriien nem volt szive azt felelni, amit
eredetileg szeretett volna: Mert eszem dagdaban sincs.

— Egyik isten sem tudja meg nem térténtté tenni,
amit egy masik isten tett.

Na tessék, ezt valaszolta. Ezzel 6nmagat is alapo-
san meglepte. Utalta beismerni barmiféle gyengesé-
gét, f6leg halandok elétt.

— Marmint az a fické is isten volt? Aki... nos...
aki... aki ezt mivelte velem? Hat igen, most, hogy
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igy belegondolok, eléggé nyilvanvalé a dolog. Csak
reméltem, hogy esetleg inkabb hipnotizér.

— Nem, az egy isten volt — felelte Artemisz.

— Hmm... — kezdte a fa —, tudnal valamit csinalni
ezzel az ir szetterrel? Nem tul nyerd, ahogy itt szag-
laszik.

Artemisz odébbvonszolta az ebet.

—Bocsika — mondta. — Szoval egészen pontosan
hogy tortént a dolog?

— Tegnap tortént. Gondoltam, sétalok egyet, erre
odajén ez a pasi és elkezdi mondani a magaét...

—Magas? — kérdezte Artemisz. — Szoéke? Elké-
pesztéen joképti?

— Az lesz az —felelte a fa.

—Na és mit mondott? — kérdezte Artemisz.

Mintha a fa kérge ekkor kissé elmozdult volna,
egészen ugy, mint amikor valaki elfintorodik.

—Hmm... hogy is mondjam...

— Mit mondott? — tette fel a kérdeést ajbol Arte-
misz.

Ezuttal leheletnyi parancsolo tonus vegyilt a
hangjaba.

— Azt mondta: ,,Hell6! Nem akarsz leszopni?”’

Nem akarsz leszopni? Mégis miért csinalnak az
emberek ilyesmit egymassal? Artemiszt enyhe hany-
inger keriilgette.

— Azt mondtam, nem — folytatta a fa —, mire 6 igy
felelt: ,,Biztos? Mert gy nézem, iigyesen csinalnad,
és szerintem te is élveznéd a dolgot.”

— Bocsanatot kell kérnem — mondta erre Artemisz
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—a fivérem viselkedése miatt. Ha rajtam mulna, fel-
igyelet nélkiil ki se tehetné a labat az utcara.

— A fivéred?

— Ikrek vagyunk. Ez az tigy... hm... rém kinos.

— Na mindegy, mentem tovabb, 6 kovetett, erre
kissé berezeltem, futni kezdtem, és egyszer csak azon
vettem észre magam, hogy... hogy itt allok.

Artemisz a fejét razta.

—Nem el8szor tortént ilyesmi — mondta. — Légy
nyugodt, lesz hozza néhany szavam.

— Es akkor majd visszavaltoztat?

—Mi az hogy! —fiillentette Artemisz.

— Akkor nem is kell megmondanom odahaza,
hogy mi tértént — mondta a fa. — Jol van. Viszont le-
het, hogy nem artana, ha betelefonalnék a munka-
helyemre. Es mondjuk beteget jelentenék. Igy hogy
menjek be? Nalam volt a telefonom, ugyhogy itt kell
lennie valahol. Megtennéd, hogy tarcsazod a f6né-
kom szamat és idetartod a telefont a térzsemhez?

—Sajna a halandok nem értik, amit beszélsz —
mondta erre Artemisz. — Csak az istenek. Es a tobbi
névényi képzédmeény. Viszont én a helyedben nem-
igen venném a faradsagot, hogy a fiiszalakkal bonyo-
lodjak tarsalgasba. Nem tul értelmesek.

—O! - mondta a fa. — Nos, rendben.

Artemisz hagyott egy kis id6t a fanak, hogy ezt
a rengeteg informaciot magaba szivja.

—Miért van az, hogy nem kapom fel a vizet? —
kérdezte végiil a fa. — Ha tegnap valaki azt mondja,
hogy nemsokara fava valtoztatnak, biztos, hogy na-
gyon de nagyon felhuztam volna magam.
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— Halando, te most mar fa vagy, nem ember — ma-
gyarazta Artemisz. — Valojaban nem igazan vannak
érzéseid. Szerintem igy joval boldogabb leszel. Es
tovabb is fogsz élni, hacsak nem fordul tulsagosan
szelesre az id6.

— Csakhogy a testvéred vissza fog valtoztatni.

—Hat persze! — felelte Artemisz. — Na, akkor ezt
meg is beszéltiik. En meg jobb, ha lassan tovabballok.
Vissza kell vinnem a blokiket a... a... barataimhoz.

— Orvendek az ismeretségnek — mondta a fa.

— Nemkiilonben —felelte Artemisz. — Na szervusz!
Viszlat hamarosan... Miért is ne? Veégiil is...

Arcardl a kedvesség mar azel6tt elparolgott, hogy
teljesen hatat forditott volna a fanak. A kutyak meg-
lattak az arckifejezését, és egy ebként kezdtek nyii-
sziteni. Bar nekik semmi okuk nem volt ra, hogy
féljenek Artemisztol. Na, ideje hazamenni és kicsit
elévenni Apollont.
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VOLT IDO, gondolta Apollon, mikézben ritmusosan
dotkodott, hogy egy lopva megejtett fiirdészobai
kettyintés Aphroditével még izgalmas lett volna.
A testét vizslatta, Aphrodité meg a malladozo falnak
dolt, egyik labat kecsesen felemelte és a mocskos ve-
cétartalyra helyezte. Labujjan a lakk tokéletes volt,
szoges ellentétben a festés-mazolas trehanysagaval
koérben mindeniitt. Rendkiviili jelenség. Ezt Apollén
sem tagadhatja. Egyszertien a legszebb n6, mondjuk
igy, aki valaha csak létezett, bar Helené, aki miatt az
a sok hajo tengerre szallt, kissé azért megtancoltatta.
A szeme (dof), a haja (dof), a két ajka (dof), a bore
(dof), a melle (dof), a laba (ddf) — jottanyi hibat sem
lelni benniik. A dologhoz hozzatartozik, hogy Aph-
rodité részérdl ez igazan nem nagy kunszt. Végiil is a
szépség istenndje. Najo, gondolta Apollon, csakhogy
tokéletesség ide vagy oda, musz4j, hogy az arckifeje-
zése ennyire... nos... ennyire... unott legyen? Igaz,
Apollon is unta Aphroditét, orditani tudott volna,
annyira unta. Biiszkesége mégis megkovetelte, hogy
Aphrodité ne igy érezzen vele kapcsolatban.

— Na jo, megfordulok — kozoslte Aphrodité.

—Helyes. — Legalabb nem kell tovabb néznie
a passziv, kozombés arcot.
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Aphrodité kibontakozott Apollon 6lelésébdl, meg-
fordult, és ettol kezdve a falat bamulta. A hata ivet
formalt, feneke hibatlan elefantcsont gémbjeit uno-
kaodecse felé forditotta, vékony, elegans kezével a fal-
nak tamaszkodott. Apollon visszacsusszant belé, és
tovabb dofkodte. Lenézett ra, a feje bubjara, a valla
alabastrom lejtéire omlo csillogo, fekete fiirtokre,
s kis hijan el tudta hitetni magaval, hogy Catherine
Zeta-Jonest dugja. Azon jartatta az agyat, vajon ra
tudna-e venni Aphroditét, hogy beszéljen hozza
walesi nyelven. Pusztan a valtozatossag kedvéért.
Barmit, csak legyen mar valami valtozatossag!

Apollonnak elege volt, és kifelé kivankozott min-
denbél. Ki Aphroditébél, ki ebbél a fiirdészobabol,
ebbdl a hazbol, ebbdl az életbdl. Torkig volt a varos-
sal is. A csalad 1665-ben koltézott Londonba, mikor
a pestisjarvanynak koészonhetéen az ingatlanpiac
igencsak megzuhant, még miel6tt a nagy londoni
tlizvész pusztitasa az arakat ismét a csillagos egekbe
repitette. Az eset tokéletesen illeszkedett a féltestve-
rére, Athénére — a bolcsesség istenndjére — igencsak
jellemzd pénziigyi machinaciok soraba. Igaz, Apol-
16n elére latta, hogy késébb képtelenek lesznek eladni
fortélyosan vasarolt hazukat. Probalta figyelmeztet-
ni a csalad tobbi tagjat, azok viszont nem hallgattak
ra. Mondjuk kézismert tény volt mar akkor is, hogy
Apollon a joslatait illetéen nem riad vissza némi ha-
zudozastol, csak hogy elérje, amit akar, és mindenki
jol tudta, hogy mar kezdetben sem fult a foga a Lon-
donba koltozéshez. Mindazonaltal ebben kivételesen
igaza volt, amint 6 azt rogtén tudta. Zeusz nevére
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iratni az ingatlant, na az kilon hiba volt. Am azt
még 6 sem lathatta el6re, mi térténik majd Zeusszal.

— Azon filéztam, hogy raférne némi rancfelvarras
a szobamra — sz6lalt meg Aphroditeé, és ezzel teljesen
kizokkentette a gondolataiba feledkezett Apollont.

— Mar megint? — kérdezte.

— El tudnék viselni némi valtozatossagot — mondta
Aphrodité. — Biztos, hogy Héfanak se lenne ellene
kifogasa.

Hefa, mas néven Héphaisztosz a kovacsok istene
és Aphrodité férje volt, oly fértelmesen rusnya, ami-
lyen szép a felesége. A csalad tobbi tagja folyama-
tosan éreztette vele megvetését. Persze arra jo volt,
hogy a hazban minden felyjitast, javitast elvégezzen.
Es mivel mar t6bb mint haromszaz esztendeje laktak
egy helyben, felyjitas, javitas dolgaban béven volt
tennivalé. De akkor is! Apollon szerint nyugodtan
tolthetett volna valamivel tobb id6t ennek a nyirkos,
dohos, roskatag, beazastol sujtott firdészobanak
a toldozasaval-foldozasaval, ami mondjuk a haz 6sz-
szes lakojanak az érdekét szolgalta volna, és keve-
sebbet azzal, hogy minden egyes alkalommal meég
tovabb emelje haloszobajuk maris elképesztd luxus-
szinvonalat, ha Aphroditére — amint ez egyre gyak-
rabban megesett —, rajott a hopparé.

— Széval mi a legtujabb terved? — kérdezte. — Még
egy kis aranyfiist? Fellogatsz par gyémantot a csillar-
ra? Elég volt a rozsamintabol?

Aphrodité szuros tekintettel nézett hatra. Persze
az 6 esetében még egy mérges pillantas is kiszami-
tottan szexi volt.
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— Nincs semmi baj azokkal a rozsakkal! — csattant
fel. — Nem, csak arra gondoltam, hogy mégiscsak
jobb volt a rozsaszin, mint ez az 4j, pirosas arnyalat.

Visszafordult a fal fele, felkapott a f61drél egy ar-
rafelé igyekvé csotanyt, hiivelyk- és mutatoujja kozé
fogta és 6sszenyomta.

— Ezt most lassabban — mondta kozben.

Apollén engedelmesen valtozatott a tempon.
Azon a sok-sok ezer éven tiin6dott, amelyet Aph-
roditével kozos haztartasban élt le és még fog is —
a legjobb esetben, tegyiik hozza. Aphrodité pedig
szemernyit sem valtozott. De nem am! Persze Aph-
roditével szexelni még mindig jobb, mint egyaltalan
nem szexelni. Marpedig az istenek koziil senki mas
nem allna §ssze vele. Barcsak szert tehetne egy va-
lamirevalo szeretére, egy halandora, olyasvalakire,
mint annak idején Gérogorszagban vagy Romaban!
Hogy imadtak, teljesen odavoltak minden mozdula-
taért... azt azonban megtiltotta maganak, hogy gon-
dolatai ilyen iranyba kalandozzanak. O jaj! A dolgok
annyival egyszertibbek voltak azokban az évezredek-
ben, amelyekre immar kénytelenek a Krisztus eldtt
szavakkal utalni.

Ekkor kopogtak. Az a jellegzetes dé6rombolés...
morajlo, mint egy tavoli bombazas! Csakis Arész le-
het, a haboru istene, Apollon féltestvére. Egy szoba-
ban laktak, és ami igen bosszanto, 6 volt Aphroditeé
kedvenc szeretéje. Apollon felhagyott a dotkols-
dessel.

—Kijonnétek vegre onnét? — szolt Arész hangja.
— Ma déleléstt van a prezim. Tudjatok: ,,Ha harc,
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ugymond hadd legyen harc!” Jo kis cim, mi? Viszont
meg kéne borotvalkoznom.

—Huzza’ innét! — kiabalta Apollon, és folytatta,
ahol abbahagyta. — En értem ide el6bb, ugyhogy
varj a sorodra!

—Engedd mar be! — selypegte Aphrodité. — Leg-
feljebb beszall 6 is. Szerintem klassz lenne.

— Nem hallottad, mit mondott? — kérdezte Apol-
lon. — Megy el. Nincs rad ideje.

— Ram mindenkinek van ideje — valaszolta erre
Aphrodite.

Es ez majdhogynem igy is volt. Csakhogy Apol-
lon ugy érezte, semmi szitkség ra, hogy a testvére itt
kérkedjen a szexualis f6lényével.

— Ebben a fiirdészobaban, kérem szépen, aki el-
s6nek érkezik, azt szolgaljak ki elsének — valtott pe-
dansra Apollon. — Ha Arésznek ezzel barmi gondja
van, tessék, vegye ra Héphaisztoszt, hogy épitsen
még egyet. Ugyis kurvara rank férne még egy fiir-
dészoba. A te kibaszott tapétad meg varhat.

—Na jol van, én kész vagyok.

Aphrodité gyorsan, tisztan elélvezett, és otthagy-
ta Apollont.

— En viszont még nem vagyok kész! — tiltakozott
Apollén.

— Nabhat, talan lehettél volna valamivel kedvesebb!

Aphrodité odalépett a repedésekkel teli zomanc-
kadhoz és megengedte a vizcsapot, majd elforditott
egy kis kart, mire a viz a zuhanyrozsabol kezdett
folyni, mikézben Apollon csak nézte, hogy ami addig
duzzadt volt, ime lelohadt. A mosdéhoz botorkalt,
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és hideg vizet frocskolt a nemi szervére. Tessék, Aph-
rodité semmire sem becsiili. Mikozben egy pillantast
vetett képmasara a mosdo folé akasztott, penészes
szélt titkkorben, azon téprengett, vajon néne-e bar-
mennyit a szemében, ha szert tenne egy tetovalasra.

— Ezt egyszerien nem hiszem el! — méltatlanko-
dott Aphrodité.

— Mindéssze eljatszottam a gondolattal — mondta
Apollon —, sz6 sincs rola, hogy tényleg...

Aphrodité azonban csak mondta a magaét.

— Nincs meleg viz! Mar megint!

Az ajtéhoz vonult, kinyitotta és kidugta a fejét

a fagyos, tires lépcsshazba.

—Ki hasznalta el az sszes meleg vizet? — ivoltotte.

Nem érkezett valasz. Visszahuzta a fejét, és be-
csapta az ajtot.

— Elegem van ebbél a csaladbol! — mondta.

— Nyugodj meg, az érzés kolcsonés — igy Apollon.

Erre Aphrodité hirtelen odafordult hozza. Apol-
l6n azt varta, hogy mindjart leharapja a fejét — eset-
leg a sz06 szoros értelmében —, am ehelyett, megle-
het6ésen varatlanul, Aphrodité arcan legcsodasabb
mosolyainak egyike ragyogott fel. Olyan hatast kel-
tett, mint a szaraz{fold latvanya a fuldoklé szamara,
mint a vizé a sivatagban. Aphrodité kizarolag a leg-
kiilonlegesebb alkalmakra tartogatta, no meg a még
azoknal is ritkabbakra, amikor valoban boldog volt.
Evszazadok csiszoltak, mig végiil tokélyre fejlesztet-
te. Ez akar valamit, gondolta zsibbadtan Apollon,
am ezen egyszeri szavaknak csak nem sikertlt értel-

met nyerniiik elméjében.
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— Apollon, dragasagom — kezdte Aphrodité, és
szemében melegség csillogott, amelyrél Apollon,
hiaba, nem tehetett rola, kénytelen volt azt gondol-
ni, hogy nem megjatszott, tettetett melegség —, nem
is tudom, tekintettel arra, hogy épp az imént mily
kellemes id6toltésben volt résziink, nem tudnal isteni
er6dbol egy keveset arra forditani, hogy felmelegits
nekem egy incuri-pincuri kis vizet? Epp csak annyit,
amennyire egy gyors, nagyon gyors zuhanyozashoz
szitkségem lenne. Annyira... — finom, torékeny ujja
elkalandozott két keble kozt — ...megizzasztottal.

Apollon kettSt pislantott. Nagyot nyelt. Zordo-
nan megparancsolta himvesszgjének, hogy maradjon
nyugton. Vart, amig csak biztosra nem vehette, hogy
a teste és a szaja is engedelmeskedni fog az agyanak,
majd amilyen kézénysen csak birt, igy szolt:

—Bocs, de nem.

— Keérlek, dragam! — folytatta Aphrodité. — Ma-
gam is megtenném, de ugy kifarasztottal. Zuha-
nyozhatsz velem, ha akarsz.

Hozzalépett, és pillainak hullamzo6 feketesége alol
felnézett ra.

Apollon a foldre szegezte a tekintetét.

— A valaszom tovabbra is: nem. — Kényszeritette
magat, hogy ezt felelje. — Ha meleg vizre van sziik-
séged, hasznald a sajat erédet.

— Akkor baszd meg! —felelte Aphroditeé.

Mosolya a foldre hullott, mint egy hideg haltetem.
Beallt a jeges vizsugar ala, és ahogy a fiiggényt be-
huizta maga utan, az csorgétt, mint a csorgékigyo.
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Elhibazott lépés volt, Apollon rogton sejtette.
Mindannak alapjan, amit masoktol hallott, a pokol
haragja semmi a feldithitett Aphroditééhez képest.
Akarmilyen furcsa, kissé mégis feldobta a dolog.
Aphrodité bosszuja ugyan gyors lesz, raadasul két-
ségkiviil halalos, de id6t6ltésnek nem rossz.
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